APRUEBASE LA DECISION N¢ 137 DE LA
COMISION DEL ACUERDO DE CARTAGENA
SOBRE PRODUCTOS EXCLUIDOS DE LA
NOMINA DE RESERVA PARA
PROGRAMACION

DECRETO.LEY N¢ 22540
CONSTIDERANDO:

Que, por D.L. No 17851 del 14 de Octubre
de 1969, ha sido ratificado por el Peri el A
cuerdo de Integraciéon Sub_Regional, suscrito
el 26 de Mayo del mismo afio en la ciudad d=
Bogota, Colombia;

Que, la Comisién del Acuerdo de Cartagena
en el Vigésimo Periodo de Sesiones Ordinarias
de la Comisién celebrado en Lima del 24 de
Octubre de 1978 al 2 de Abril de 1979, ha apro.
bado la Decision Ne 137 que contiene los Pro.
ductos Excluidos de 1a Némina de Reserva pa.
ra Programacidn;

En uso de las facultades de que esta in
vestido; v,

Con el voto aprobatorio del Consejo de Mi.
nistras;

Ha dado el Decretoley siguiente:

Art. 19— Apruébase la Decision Ne 137 de
la Comision del Acverdo de Cartagena cuyo
texto es el siguienfe:

“La Comision del Acuerdo de Cartagena:

Vistos: los Arts. 7, 45, 51, 97 literal ) v 100
literal b) del Acuerdo; los Articulos 1, 2.3 4
v 9 del'Protocolo de Lima Adicional al Acuer.
do de Cartagena; los Articulos 1 y 2 del Pro.
tocolo de Arequipa Adicional al Acuerdo de
Cartagena; las Decisiones 30, 51, 58, 77 v 83

las Resoluciones 11.a y 17 v Propuesta 75/Mod.
3 de la Junta;

CONSIDERANDO:

Que el Art. 3 del Protocolo de Lima Adicio.
nal al Acuerde de Cartagena estableci6 que
anies del 31 de Octubre de 1977 la Comision,
a propuesta de la Junta, debia aprobar wuna
lista de preductos que serfan escluidos de la
nomina de reserva para programacién V reser.
varia, de entre los no producidos, sendas né.
minas de productos para ser producidos en
Bolivia y en ¢! Ecuador, sedalando las condi.
ciones y el plazo de la reserva:

Que el anterior plazo fue ampliado, median.
te el Art. 1° del Protecolo de Arequipa Adi.
cional al Acuerdo de Cartagena, hasta el 31 de
Octubre de 1978;



Que mediante la Decisién 108 se retiraron
de la reserva para programacion las unidades
selladas de la Posicion 84.15 de la NABANDL
NA distintos de las incluidas en el Programa
Metalinecanico;

Que es necesavio determinar el punto ini.
cial de desgravacion que deberan aplicar Co.
lombia y Pertt para el cumplimiento de! Pro.
grama de Liberacion de los Productos a que
se relieren los anteriores considerandos v el
punto de partida de Venezuela para este mis.
mo efecto;

Que mediante las Resoluciones tl.a v 17 la
Junta excluyo algunos productos de la reserva
para programacién y sefiald, respecto de ellos,
el punto inicial de desgravacion que debian
aplicar Colombia y Pertt a partir del 31 de
Biciembre de 1973 y el sistema para la elimi.
nacion de los gravimenes a través de siete
rebajas igunales, anuales y sucesivas a partir
del 31 de Diciembre de 1974:

Que es necesario complementar las  dispo.
siviones de las Rescluciones 1l v 17, indi.
cando el puniv de partida que debard aplicar
Veneziela para el cumplimiento del Progra_
ma de Liberacion  correspondiente a  dichos
productos: '

Que es conveniente igualar el sistema de
desgravacion qus se seiialé en las Resoluciones
11.a v 17 con el que se establecié en el Art 2
del Protocoln de Arequipa Adicional al Acuer.
do;

Que el litcral e) del Art. 97 del Acuerdo
establece que deberin fijarse mérgenes de
preferencia en favor de Bolivia v el Ecuador
para productos de su especial interés que, ha.
hiendo sido reservados para Programas de De.
sarrollo Industrial, no fueren incluidos en
ellos, determindandose 1los plazos durante los
cuales seran mantenidos dichos margenes:

Que asimismo, es necesario determinar, con.
forme a lo dispuesto en el wtlimo inciso del
Art 2 del Protocolo de Arequipa Adicional
al Acucrdo y en el literal b) del Art. 100 del
Acuerdo, la forma como Bolivia v el .Ecuador
liberardn la importacién de los productos in.
cluidos en esta Decisién;

Que finalmente, es necesario sefialar, segiin
a lo dispuesto en el Art. 50 de la Decisién 30,
los gravamenes del Arancel Externo Minimo
Comun aplicables a las importaciones de los
productos incluidos en esta Decisién v a la for.
ma de su adopcién;

“DECIDE:
I. Disposiciones Generales

Art. 1.— Excluir de la reserva para progra.
macion los productos que figuran ¢n el Anexc
1 de la presente Decision.

Art. 2.— Aprobar la némina de productos
que no se producen en ningdn pais de la Sub.
Region que consta en el Anexo 11 de esta De.
cision.

II. De la Reserva de Mercados en favor
de Bolivia y el Ecuador

Art. 3.— Reservar para ser producidos en
Bolivia y el Ecuador lus productos que cons.
tan en los Anexos III y IV de la presente De.
cision y que han sido seleccionados de la no.
mina de productos no producidos de que trata
¢l Articulo anterior,

Art. 4.— Bolivia y el Ecuador deberan ini.
ciar las producciones que les han sido reser.
‘adas mediante el Articulo anterior a mas tar.
dar el 31 de Diciembre de 1982.

El plazo de la reserva de mercado para es.
tos productos serd hasta el 31 de Diciembre
de 1988. Esta reserva quedari sin efecto en los
casos en que el respectivo pafs no inicie la
praduccién del producto reservado en el plazo
indicado en este Articulo, o de la ampliacion
autorizada por la Junta de que trata el Art.
5 de esta Decisidn.

Art. 5.— A solicitud de los paises interesa_
dos y en casos excepcionales, debidamente ca.
lificados por la Junta, esta podri ampliar por
una sola vez y hasta por 2 afos, el plazo a que
se refiere el primer parrafo del Articulo an.
terior, siempre que dic'ta solicitud, debidamen.
te fundamentada sobre la base del esiado. de
avance concreto de los proyectos, sea presen.
tada al menos 90 dias antes de su vencimien.
to.

La Junta deberd pronunciarse obligatoria.
mente a mas tardar 30 dfas antes del venci.,
miento de los plazos citados.

Art. 6.— La Junta verificard la existencia
de produccién de los productos reservados en
favor de Bolivia v el Ecuador v, en caso afir.
mativo, 1o comunicard a los dem4s Paises
Miembros para los efectos de la aplicacién de
los gravimenes del Arancel Externo Minimo
Comin o del Arancel Externo Comtn, segin
corresponda.

Las verificaciones de existencia de produc.
cién que efecttia la Junta deberdn precisar los
productos que efectivamente se produzcan.



Art. 7.— Respecto de los productos reser.
vados para ser producidos en Bolivia y el E_
cuador, los paises disiintos de aquel en cuyo
favor se establece la reserva se comprometen
a no adoptar medidas de cualquier naturale.
zi que desvirtden los propdsitos perseguidos
v, en especial, a no incentivar en sus territo.
rios la produccién, incluyendo el ensamblaje
d2 dichos productos.

III. Del Programa de Liheracion

Art. 8. — Colombia, Pertt y Venezuela cum.
pliran e! Programa de Liboracién para los
productos incluidos en esta Decisién de con.
formidad con las siguientes normas:
a) A partir del 31 de Diciembre de

comprendidos entre 1978 y
para las importaciones de los productos
originarias del territorio de cualquiera de
ellos los gravamenes que para cada uno de
los anos respectivos se indican en las co.
lumnas denominadas “Gravimenes de Co.
lombia y Pert” y “Gravamenes de Venezue.
la” en el Anero V de esta Decisién.

Los gravamenes vigentes a partir del 31 de

Diciembre de 1982 seran eliminados total

mente el 31 de Diciembre de 1983.

b) A mis tardar el 31 de Diciembre de 1978
eliminarin la totalidad de los gravimenes
aplicables a las importaciones de los pro.
ductos originarios del territorio de Bolivia

.y el Ecuador.

¢) Se exceptian de las normas establecidas en
los literales anteriores la importacién de los
productos que se han identificado con las
letras N (B) vy N (E) en la columna deno.
minada PL del Anexo V de esta Decision,
que corresponden a los productos no pro.
ducidos que se reservan mediante el Art.
3 anterior para ser producidos en Bolivia
0 el Ecuador respectivamente, cuya libera.
cion beneficiard exclusivamente al pais en
cuyo favor se hace la reserva correspon..
diente. Esta liberacién se hard a méas tar.
dar el 31 de Diciembre de 1978.

Para las importaciones de estos productos

originarios de los restantes Paises Miem.

bros Colombia Perti v Venezuela deberan
adoptar los mismos graviamenes arancela.
rios que apliqguen a las importaciones ori.
ginarias de terceros paises en virtud de las
normas establecidas o que se establezcan
para la adopcién del Arancel Externo Mini.
mn Comiin o del Arancel Externo Comtin,
segin corresponda. Estos gravimenes se

los afios
1982 adoptaréan,

eliminaran totalmente cuando cese la reser.

va de mercado de acuerdo al plazo estable.

cido en el Art. 4.

d) Para los productos que se senalan en el
Anexo VI de la presente Decisién, Colom.
bia, Perti y Venezuela mantendran marge.
ries de preferencia en favor de las impor.
taciones originarias del territorio de Boli.
via y el Ecuador.

Los madargenes de preferencia. seran los re.
sultantes de la suspension de las desgravacio.
nes anuales que deben efectuar Colombia, Pe.
rit y Venezuela para €]l comercio reciproco de
dichos productos a partir del momento en que
la Junta comunique a los Paises Miembros ha.
ber verificadoe su preduccion en Bolivia o el
Ecuador. Estos margenes de preferencia se
mantendrian hasta el 31 de Diciembre de 1983,
fecha en la cual Colombia, Pertit v Venezuela
climinardn totalmente ‘los gravamenes para
Sil comarcio reciproco.

Art. 9 — Bolivia vy el.Ecuader cumplirdn
el Programa de Liberacién para los productos
incluidos en esta Decision de conformidad con
las siguientes normas:

31 de Diciembre d= 1978
climinaran lua totalidad des los gravamencs
aplicables a las importaciones de los pro.
ductos no producidos que figuran en el A.
nexo IT de esta Decision, cuando sean ori.
ginarios del territorio de los restantes Pai.
s¢s Miembros.

b) Se exceptian de la norma anterior los pro.
ductos cuya produccion se reserva para es.
ios paises mediante el Art. 3» de esta D=.
cisién. Para la importacién de dichos pro.
ductos la liberacién

a) A mas tavdar el

beneficiara exclusiva.
mente al pais en cuyo favor se hace la re_

serva correspondiente. Esta liberacién se
hard a mas tardar el 31 de Diciembre de
1978.

Para las importaciones de estos productos
originarios de los restantes Paises Miem.
bros, Bolivia y el Ecuador deberin adop.
tar los mismos gravdmenes que apliquen
a las importaciones originarias de terceros
paises y los eliminaran totalmente cuando
cese la recerva de mercado de acuerdo al
plazo establecido en el Art. 4¢

c) Para los restantes productos inclufdos en
esta Decisién iniciaran el cumplimiento del
Programa de Liberacion el 31 de Diciembre
de 197% y lo completaran, a partir de sus
aranceles nacionales, mediante rebajas a_
nuales y sucesivas, tres del 5 por ciento ca.



da una, a partir del 31 de Diciembre de

1980, cinco del 10 por ciento cada una, a

partir del 31 de Diciembre de 1983, una del

15 por ciento el 31 de Diciembre de 1988 y

una del 20 por ciento el 31 de Diciembre

de 1989,

Los gravamenes a que se refiere este articu.
lo se erpresaran en términos de un gravamen
unico ad.valorem CIF,

Art. 10.— A mds tardar el 31 de Diciembre
de 1978 los Paises Miembros eliminaran las
restricciones de todo orden que incidan sobre
las importaciones de los productos incluidos
en el Anexc II de esta Decisién, cuando ellas
scan originarias del territorio de cualquiera
de ellos,

Igualmente, 2 mas tardar el 31 de Diciem.
bre de 1978, Colombia, Peri vy Venezuela elimi.
naran las restricciones que incidan sobre las
importaciones de los restantes productos inclui
dos en el Anexo V de la presente Decision.
Bolivia y el Ecuador eliminaran restricciones
al iniciar el cumplimiento del Programa de Li_
beracidn a que se refiere el Art. 8 de esta
Decicién, pero podran sustituirlas por grava.
menes qus no excedan el nivel sefalado en la
columna denominada PID en el Anexo V de la
presente Decision.

iV, Del Aranc:l Externo Miirimo Comun

Art. 11.— Colombia, Pera y Venezuela adop
taran los gravamenes del Arancel Externo Mi.
nimo Comiin que se sefialan en la columna
denominada AEMC del Anexo V de la presen_
le Decisidon ds la siguiente manera:

a) Para los productos no producidos, que se
havan identificados en la columna deno.
minada PL de dicho Anexo con las letras
N. N (B) y N (E), cada pais podra dife.
rir la aplicacién de los gravimenes comu.
nes hasta el momento en que la Junta ve.
rifique que se
en la Subregion.

b) Para los restantes productos se seguird el
siguiente procedimiento;

1. Cuando los gravamenes senalados para
cada uno de ellos en el Anexo VII sean
inferiores a los del Arancel Erterno Mi.
nimo Comin, lo hardn mediante dos au.
mentos iguales que se efectuarin el 30
de Junio de 1979 y el 31 de Diciembre
de 1979. Para las unidades selladas del
item 84.15.09.99 el gravamen se adopta.
ra mediante un aumento el 30 de Junio

de 1979,

ha iniciado su produccién

2. En los casos en que esos gravaménes
sean superiores a los del Arancel Exter.
noe Minimc Comian, no podran aplicar
niveles inferiores a éstos. -

Art. 12.— Bolivia y el Ecuador adoptarin
el Arancel Externo Minimo Comun solamente
respecto de los productos que no se producen
en la Subregion incluidos en el Anexo II v lo
hardan mediante un proceso lineal v automd.
tica que se cumplird en tres afios contados a
partir de la fecha en que se inicie su produc.
cién en la Subregion.

Art, 13.— Los gravamenes del Arancel Ex.
terno Minimo Comiin contenidos en el Anexo
V, asi como los que resulten del proceso de
adopcion a que se refieren los articulos ante
riores, se expresaran y aplicardn en términos
ad.valorem CIF.

V. Disposiciones Finales

Art. 14.— Incorpdranse los productos que
figuran en el Anexo II de esta Decisién al A.
nexo de la Decision 83 que contiene la némi.
na de productos no producidos para efectos
de la aplicacién del Art. 65 del Acuerdo.

Art. 15.— Los Pafses Miembros al incorpo.
rar la presente Decisién es sus respectivos or.
denamientos juridicos nacionales, se compro.
meten a que los gravimenes que tratan los
Arts. 8 v 11 de esta Decisién seran cumplidos
a través de una disposicién tnica e indicaran
expresamente los del Programa de Liberacion
afioc a afio, mediante un gravamen tnico ad.
valorem CIF,.

Art. 16.— Incorpéranse en la Ncemenclatura
Arancelaria Comiun MABANDINA, las modifi.
caciones que figuran en el Anexn VI de la
presenie Decisién’ .

Art. 2°— Derdgase o déjase en suspenso, en
su caso, las disposiciones que se opongan al
presente Decreto.Lev.

Por tanto: Mando se publigue v cumpla.

Lima, 15 de Mavo de 1979,

Gral. de Div. EP. F. Morales Bermiidez C.

Gral. de Division FP. Pedro Riehter Prada.

Tnte. Gral. FAP. Luls Galindo Chapman.

Vice_Almirante AP. Coarlos Tirade Alcoria.

Vice_Almirante AP. Jorge Du Bois Gervasi.
(Véase Anexos en “El Peruano’ ‘del 16.5.79).



